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Abstract:Caius Julius Caesar, the conqueror of Gaul, described in detail the country, the places and
the people he conquered, being considered one of Europe’s earliest sociologists, anthropologists and
ethnographers, besides his qualities as a general, politician and personality of the ancient world. His
most famous literary masterpiece, De bello Gallico, is not only a chronicle of war, history, ethnic and
geographical monograph, but also a true dictionary of names of Gallic tribes, tribe chiefs, gods,
regions, rivers, mountains, localities, social structures, etc.

Our study deals with the names of the tribes, populations, unions of Gallic tribes which appear in the
books De bello Gallico, both in the Gaul conquered by the great and visionary politician, and in
Britain, for it is known that the brilliant general of Rome made the first incursion into the territories
over the English Channel, a territory that would be partly conquered by the Romans, after Caesar.

We will present the Gallic tribes about which Caesar writes in his work in alphabetical order, not in
the order of their occurrence in the text of Caesar, while trying to make a lexicographical list and
offering the translated term and the Latin one. In Latin, all the names of tribes came within the
category of pluralia tantum and proper nouns, being actually considered proper names, with
declension only in the plural, for logical reasons, as there were several components in a tribe.

Keywords:Caesar, Gaul, tribes, onomastics, pluralia tantum.

Introducere

Commentarii de bello Gallico' ale lui Caesar cuprind 8 carti, fiind scrise in perioada
campaniei galice de opt ani pe care Caesar o poartd, prin mandantul Senatului roman. Din
aceste 8 carti, cele mai mult au fost scrise de Caesar insusi, ultima a fost scrisa de Hirtius,
locotenentul lui Caesar, dupad insemndrile din jurnalul acestuia. Din lucrarea lui Caesar, se
reflectd pericolul reprezentat de triburile galice, dar mai ales de cele germanice (descrise si
ele pe larg de catre Caesar) pentru romani si pentru puterea lor. Lucrarea sa avea mai multe
obiective dintre care cele mai importante au fost: 1. Cronicd militard a luptelor romano-
galice, fiind un fel de Res Gestae; 2. Jurnalul de razboi al imperatorului/generalului
comandant Caesar; 3. Literatura (fiind o moda la Roma ca oamenii politici sa fie si scriitori);
4. Monografie geografica antropologica a Galliei (foarte valoroasd pentru puterea romana
care o va transforma in provincie); 5. Justificarea campaniei galice si ,,convingerea opiniei
publice din Roma”.? Cucerirea Galiei de citre Caesar era o revansa, mult dorita de cétre toti
romanii, mai ales cd triburi de gali au jefuit de multe ori Roma la inceputurile sale
republicane, lasand astfel numeroase amintiri dureroase, care necesitau razbunare. Razboiul
galo-roman a lui Caesar este si cea mai importanta ,,operd etnografica”, Caesar fiind, putem
spune, initiatorul sociologiei monografice, mai ales cd nu descrie doar luptele cu galii, le
descrie geografia, hidronimia, structura sociald, vecinii (triburile germanice despre care ofera
informatii foarte pre‘gioase).3

Descrierea Galiei, a triburilor sale si a structurii geografice a acestui vast teritoriu,
impresioneazd si astdzi, fiind un subiect foarte interesant, atat pentru sociologi, istorici,

" Textul latin de care ne-am folosit cel mai mult a fost http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic.shtml.

* Caius Iulius Caesar, Razboiul Gallic. Razboiul civil, Studiul introductiv si indice de Cicerone Poghirc,
Razboiul Gallic, traducere, note si indici Janina Vilan Unguru, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1964, p. 62-63.

3 Ibidem, p. 66-67.
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militari, geografi, etnologi, dar mai ales pentru filologi. De aceea, studiul nostru se opreste
asupra onomasticii triburilor galice sau galo-germanice amintite de catre Caesar, pe care le
ordonam in ordine alfabetica, pentru o mai buna receptare a lor de cétre filologii nespecialisti
in limbile clasice, precizand acolo unde este cazul, dacd triburile galice respective fiaceau
parte de pe continentul european, sau din Insulele Britanice. Nu vom insista asupra dispunerii
geografice a triburilor galice amintite de marele om politic roman®, vom alcatui un glosar
alfabetic al acestor triburi galice, prezentand termenul latinesc si traducerea sa, pentru
economia studiului. Acolo unde sunt mai multe sinonime romane pentru acelasi trib le
prezentam ca atare. De asemenea, vom analiza la sfarsitul studiului si declinarile la care sunt
numele de triburi galice in opera lui Caesar, toate aceste nume facand parte din categoria
numitd in limba latina substantive proprii pluralia tantum, adica sunt substantive proprii
(toate numele de grupuri etnice erau in limba latind nume proprii, indiferent de marimea sau
organizarea socio-politicd a acestor triburi) care au forme si declinare doar la nr. pl., din
considerente logice, fiind mai multi reprezentanti intr-un trib. Existd si forme de adjective
provenite de la numele de triburi in limba latind, care sunt de reguld din clasa I a adjectivelor
regulate (exemplu Gallus, -a, -um adj.).

In studiu, precizim care dintre numele de triburi galice/celtice sunt britanice, deoarece
Caesar a facut prima expeditie militard in Insulele Britanice. Nu a insistat insd pentru a cuceri
atunci si Insulele Britanice odata cu Galia, grosul teritoriului triburilor galice, din ratiuni de
strategie militard, nu din neputinta.

Nume de uniuni de triburi galice in opera lui Caesar

Belgae— Belgii, considerati cei mai viteji si mai traditionalisti dintre toti galii, dupa
aprecierea lui Caesar, care ocupau una din cele trei parti ale Galiei. ,,Belgii erau triburi celtice
care populau in Antichitatea teritoriile dintre Sena si Rin.”

Aquitani — Acvitanii, se situau 1n partea a doua a Galiei, parte pe care noi 0 numim
centrald 1n cadrul studiului nostru.

Celtae/Galli — Celtii/Galii, se situau in cea de-a treia parte a Galiei, tot una centrala.
Caesar explica de ce existau aceste doua denumiri, in limba lor 1si spuneau celti, iar latinii 1i
numeau gali. ,,Gali — locuitori din Galia, nume dat de romani (:eltilor”6

Deoarece sunt foarte putine informatii descriptive despre triburile galice descrise de
Caesar, mai ales in dictionarele limbii roméne, sau ale altor limbi romanice, am cautat sa
gasim cate ceva despre fiecare, cel mai de ajutor ne-a fost Dictionaire historique,
géographique et archéologique dintr-unul din textele latine publicate si traduse in limba
franceza, anume César, Jules, Commentaires sur la Guerre des Gaules, Texte Latin publié
avec une notice sur la vie et lesouvrages de César, des notes, des remarques sur 1’armée
Romaine et sur I’armée Gauloise, un index des nomes propres géographiques et historiques
etc. par M. E. Benoist et M. S. Dosson, quatorzieme tirage, Paris, Librairie Hachette, 1921,
pp. 645-734. Dictionarele roménesti sunt foarte lacunare in informatii despre aceste triburi,
dar si dictionarele limbii franceze si engleze pe care le-am consulat sunt la fel, de aceea vom

*http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/galll.shtml,
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall2.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall3.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall4.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall5.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall6.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall7.shtml;
http://www.thelatinlibrary.com/caesar/gallic/gall8.shtml.
5 Florin Marcu, Marele dictionar de neologisme, Editia a X-a, revazutd, augmentata si actualizatd, Bucuresti,
Editura Saeculum Vizual, 2008, p. 128.

®Ibidem, p. 421.
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cita foarte des dictionarul de la sfarsitul textului latin editat in limba franceza, mentionat mai
sus si dictionarul savantului clasicist roman Gh. Gutu.

Nume de triburi galice si britanice in opera lui Caesar’

Aduatuci — Aduatuci/Atuatuci — Atuatuci (posibil sa fie vorba de acelasi trib galic, ca in
cazul Aedui/Haedui), trib celtic/galic din parte belgici a Galiei.”

Allobroges — Allobrogi, trib celtic/galic din Galia Narboneza.’

Ambarri — Ambarri, trib celtic/galic situat pe ambele parti ale fluviului Arar, astazi intre
Sadne si Ron."

Ambiani -Ambiani, trib celtic/galic din partea belgica a Galiei, 1anga actualul Somme.

Ambibari — Ambibari, trib celtic/galic care in limba celtd ar fi Tnsemnat cei mai
razboinici.”?

Ambiliati — Ambiliati, trib celtic/galic britanic, aliat cu tribul Vene;ilor.13

Ambivareti — Ambivareti/Ambivareti, trib celtic/galic supusi heduilor."*

Ancalites — Ancaliti, trib celtic/galic britanic

Andebroges — Andebrogi, trib celtic/galic fard o precizare exacta a situarii geografice.

Andi — Andi/Andecavi/Andes — Andi/Anzi, trib celtic/galic din parte centrala a Galiei,
numele lor ar fi Tnsemnat n celta cei puz‘ernici.15

Arecomici — Arecomici, trib celtic/galic care ar fi fost aceeasi cu Volcae.'

Arverni — Arverni, trib celtic/galic foarte important, care a opus lui Caesar o acerba
rezistenta adunand sub comanda sa multe alte triburi galice 1n luptele cu romanii.

Aulerci — Aulercii, trib celtic/galic din parte centrald a Galiei.'’

Atrebates — Atrebati, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.'

Ausci — Ausci, trib celtic/galic fara precizare geografica, ar fi fost vecini cu Aquitanii.

Bellovaci—Bellovaci, trib celtic/galic din jurul fluviului Sequana.”

Bibroci — Bibroci, trib celtic/galic britanic.

Bigerriones — Bigerioni, trib celtic/galic din Aquitania.

Bituriges — Biturigi, trib celtic/galic din centrul Galiei.

Boii — Boii, trib galic care apar si in relatdrile despre Burebista, marele rege dac a dus
lupte cu o ramura a acestui trib galic. Se pare ca denumirea lor este tot legatd de un totem
bovin. Ei erau foste numerosi in centrul Galiei de unde au emigrat.

Branovi - Branovi, trib celtic/galic supusi heduilor, numele lor ar fi Tnsemnat 1n celta
corb.zlAsadar avem o denumire legatd de un totem aviar.

Britanni — britani/britoni, trib celtic/galic din Britania, care au dat si numele Insulelor
Britanice, in celta brit=cositor, stiut fiind faptul ca in metalurgie, in special a fierului, celtii au
fost foarte buni.

Cadurci — Cadurci, trib celtic/galic din Aquitania, adica din parte centrald a Galiei.

11

6

19

’ Traducerea romaneasci a triburilor galice fi apartine traducatoarei operei citate, vezi p. 321-364.
8Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 645.

° Gh. Gutu, Dictionar Latin-Romdn, Editie revazuta, Bucuresti, Editura Humanitas, 2007, p. 76.
"Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 648.

"Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 649.

"Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 649.

Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 649.

"“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 649.

“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 651.

"®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 653.

YDictionaire historique, géographique et archéologique, p. 655.

®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 654.

®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 655.

®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 658.

' Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 660.
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Caeroesi — Caeroesi, trib galo-germanic (nu ne dam seama din textul lui Caesar daca
sunt germani, pentru ca ei sunt intre granitele galilor, dar cum in acea vreme nu erau
delimitari stricte intre triburile galice si germanice, este corect sd 1i numim galo-germanici.
Pe parcursul studiului nostru, vom folosi aceastd denumire acolo unde sunt astfel de situatii.
Caesar numeste in opera sa si triburi germanice precum Ubii, Suebii, cele mai importante
triburi germanice din opera lui, care purtau dese lupte cu galii. Se pare cd Rinul era granita
cea mai precisa intre gali si germani, cel putin asa reiese din opera cezariand. Ei erau situati
in parte centrald a Galiei.*”

Caleti/Caletes — Caleti, trib celtic/galic din jurul Sequanei.

Candrusi — Candrusi, trib galo-germanic.

Carnutes — Canuti, trib celtic/galic foarte important din perspectiva druizilor, deoarece
in tinutul lor erau cei mai importanti druizi ai galilor. Numele lor ar insemna in celta cei
victoriayi.24

Cassi — Cassi, trib celtic/galic britanic.

Caturiges — Caturigi, trib galo-germanic.

Cenimagni — Cenimagni, trib celtic/galic britanic.

Cenomani — Cenomani, trib celtic/galic din jurul Alesiei.

Ceutrones — Ceutronii, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.”

Cocosates — Cocosati/Cocosati, trib celtic/galic fara precizare geografica.

Coriosolitae/Coriosolites — Coriosoliti/Corsoliti, trib celtic/galic din Nordul Frantei de
astizi.”’

Diablintes — Diablinti, trib celtic/galic din jurul Alesiei.”

Duroctori — Duroctori, trib celtic/galic fara precizare geografica.

Eburones — Eburoni, trib galo-germanic, din parte belgica a Galiei.

Eburovices — Eburovici, trib celtic/galic de 1anga Sequana.”

Eleuteti — Eleuteti/Eleuteti, trib celtic/galic supus arvernilor.’

Eleusates — Elusati/Eleusati, trib celtic/galic din Aquitania.”’

Esubi — Esubi/Esuvii — Esuvii, trib celtic/galic, al carui nume ar Tnsemna in celtd
razboinicii, situat in centrul Galiei.*?

Gabali — Gabali, trib celtic/galic supus arvernilor.™

Garumni — Garumni, trib celtic/galic cu nume derivat de la numele fluviului Garumna,
astdzi Garonne. Este posibil ca numele tribului sa provina de la numele cursului de apa, dupa
cum este posibil ca numele apei sa fie era asemdnator cu numele teritoriului de resedintd a
tribului.

Gates — Gati/Gati, trib celtic/galic din jurul Aquitaniei, asadar din partea centrald a
Galiei.™

Geidumni — Geidumni, trib celtic/galic din partea belgica a Galiei.”

23

25

8

0

“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 661.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 662.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 663.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 655.
®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 665.
T Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 671.
2 Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 655.
¥ Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 655.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 678.
' Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 678.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 679.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 631.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 683.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 683.
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Graioceli — Graioceli, trib celtic/galic din jurul Alpilor.*

Grudi — Grudi, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.”’

Haedui/Aedui — Heduii/Eduii, trib celtic/galic important ca numar in oastea reunitd a
galilor. In limba latind haedus, -i s. m.=ied, probabil acest trib avea drept totem reprezentativ
un simbol caprin, de unde ar fi derivat si numele dat de romani.

Harudes — Haruzi/Harudi, trib galo-germanic.

Helvi — Helvii, trib celtic/galic vecin cu arvernii, asadar din parte centrald a Galiei.™®

Helveti — Helvetii, trib celtic/galic considerat de cdtre Caesar cei mai viteji si cei mai
buni luptdtori dintre toti galii, deoarece se aflau 1n conflicte permanente cu triburile
germanice, ei detindnd, 1n conceptia lui Caesar, ,,gloria militard”.? 9,,Helve§i — trib celtic care
traia in N-V Elvetiei de astazi.”*

Icces — Icci, trib celtic/galic fara precizare geografica, posibil britanic.

Latobrigi — Latobrigi, trib galo-germanic.

Lemovices — Lemovici, trib celtic/galic din Aquitania, astazi regiunea Limoges.41

Leuci — Leuci, trib celtic/galic din parte centrald a Galiei.*

Levaci — Levaci, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.”

Lexovi — Lexovi, trib celtic/galic din partea centrald a Galiei, de langd Sequana.**

Lingonae — Lingoni, trib celtic/galic din parte centrala a Galiei, de langa Sequana.4

Mandubi — Mandubi, trib celtic/galic de langa Alesia.*®

Mediomatrici — Mediomatrici, trib celtic/galic din parte centrald a Galiei."’

Menapes/Menapi — Menapi, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.*®

Morini — Morinii, trib celtic/galic din jurul Canalului Méanecii.*

Namnetes — Namneti, trib celtic/galic din parte centrala a Galiei.”

Nantuates — Nantuati, trib celtic/galic situati in jurul Ronului.”’

Nervii — Nervii, trib celtic/galic sau galo-germanic, situat in partea belgica a Galiei.”

Nitiobriges — Nitiobrigi, trib celtic/galic din partea centrald a Galiei, din jurul Alesiei.

Osimi — Osimi/Osismi — Osismi, trib celtic/galic din partea centrali a Galiei.”*

Paemani — Pemani, trib galo-germanic.

Parisii — Parisi/Parigi, trib celtic/galic care std la originea numelui capitalei franceze de
astazi.

Petrocori — Petrocori, trib celtic/galic din partea centrali a Galiei.”

5

53

*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 685.
Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 685.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 687.
¥ Caius Tulius Caesar, Razboiul Gallic. Razboiul civil, Studiul introductiv si indice de Cicerone Poghirc,
Razboiul Gallic, traducere, note si indici Janina Vilan Unguru, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1964,p. 82.
0 Florin Marcu, op. cit., p. 454.

*' Gh. Gutu, op. cit., p. 757.

“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 691.
B Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 692.
“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 692.
®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 692.
“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 695.
Y"Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 697.
®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 697.
* Gh. Gutu, op. cit., p. 840

*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 700.
' Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 700.
> Gh. Gutu, op. cit., p. 863.

> Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 702.
**Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. T04.
Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 706.
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Pictones — Pictoni, trib celtic/galic britanic cel mai probabil; se pare ca sunt aceeasi cu
Pictii=cei pictati/vopsiti, triburile britanice din Nordul Insulelor Britanice, scotienii, care isi
pictau corpul in culori vii, in special in albastru. Acesti picti au lasat o vie impresie asupra
romanilor in expeditia britanica, prima, realizatda de catre Caesar. Erau considerati de romani
mai mult decét barbari, adevarati salbatici, mai ales cd erau imbracati sumar, cu piei de foca
si pictati, (se pare ca era un obicei de deghizare 1n luptd).

Pirustae — Pirusti (Pirusti), trib celtic/galic fara origine geografica precizata.

Pleumoxi — Pleumoxii/Pleumocsi, trib celtic/galic din parte belgica a Galiei.*®

Ptiani — Ptiani, trib celtic/galic din parte centrala a Galiei, din regiunea Aquitania.

Rauraci — Rauraci, trib galo-germanic, deoarece nu stim sigur dacd sunt germani sau
gali, ei luand parte la coalitia galica, desi ar fi fost germani.

Redones — Redoni, trib celtic/galic din parte centrald a Galiei, din jurul Alesiei.

Remi — Remi, trib celtic/galic din partea belgica a Galiei.”’

Ruteni — Ruteni, trib celtic/galic din partea centrala a Galiei. Numele lor in celta ar fi
nsemnat cei linistiti.*’

Santoni — Santoni, trib celtic/galic din partea de coasta a Galiei Centrale.”'

Seduni — Seduni, trib celtic/galic situat intre Ron si Alpi.®*

Segni — Segni, trib celtic/galic britanic.®

Segontiaci — Segontiaci, trib celtic/galic britanic.

Segusiavi — Segusiavi, un trib celtic/galic aflati 1n dependenta fatd de hedui, erau situati
in partea centrald a Galiei.**

Senones — Senoni, trib celtic/galic fara origine geografica precizata.

Sequani — Secvani, trib celtic/galic localizat cel mai probabil de-a lungul Senei, numit
de latini Sequana. Ei se intindeau pe un teritoriu destul de vast, ajungind pana la Ron®. Este
o situatie identica cu tribul Garumni.

Sibusates — Sibuzati/Sibusati, trib galo-germanic.

Sili — Sili, trib celtic/galic fara origine geografica precizata.

Sotiates — Sotiati,/Sontiates — Sontiati, trib celtic/galic din partea centralda a Galiei din
jurul Aquitaniei.®®

Suessiones — Suessioni, trib celtic/galic din partea belgica a Galiei.”’

Tarbelli — Tarbelli, trib celtic/galic fara origine geografica precizata.

Tarusates — Tarusati/Tarusati, trib celtic/galic din partea centrala a Galiei.®®

Tigurini — Tigurini, trib celtic/galic din partea centrald a Galiei.”

Tolosati/Tolosates — Tolosati/Tolosati, trib celtic/galic din partea centrald a Galiei, din
regiunea Aquitania.’’

Treveri — Treveri, trib galo-germanic.

57

58

®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 707.
" Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 710.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 711.
*Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 711.
“Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 713.
%' Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 714.
S2Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 715.
3 Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 715.
% Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 715.
% Gh. Gutu, op. cit., p. 1216.

%Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 719.
Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 721.
Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 723.
%Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 724.
Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 724.
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Triboci — Triboci, trib celtic/galic, probabil britanic.

Tulingi — Tulingi, trib galo- germanic.

Turoni/Turones — Turoni, trib celtic/galic din parte centrald a Galiei.”'

Unelli — Uneli, trib celtic/galic din partea centrala a Galiei.”

Velani — Velani, trib celtic/galic sau galo-germanic.

Veliocasses/Veliocassi — Veliocasi/Velicagi/Veliocati, trib celtic/galic din partea belgica
a Galiei.”

Vellavi — Vellavii, trib celtic/galic aliat cu tribul arvernilor.”*

Venelli —Venelli, trib celtic/galic fara origine geograficd precizata.

Veneti — Veneti, trib celtic/galic din parte centrala a Galiei.”

Veragri — Veragri, trib celtic/galic din regiunea helvetilor.”®

Viromandui — Viromandui, trib celtic/galic din partea belgica a Galiei.”’

Vocates — Vocati, trib celtic/galic fara origine geograficd precizata.

Volcae — Volcii, trib celtic/galic din partea centrala a Galiei.”

Voconti — Voconti, trib celtic/galic din partea centrala a Galiei.”

Concluzii

Caesar a facut mentiuni despre 111 nume de triburi celtice/galice si galo-germanice,
ceea ce denota profunzimea cuceririi romane facute de el asupra Galiei. Faptul ca a reusit sa
se informeze asupra structurii etnice a galilor, atat din teritoriul continental al lor, dar si din
Insulele Britanice demonstreazd capacitatea armatei romane de a-si construi strategiile de
lupta, astfel incat toatd Galia sa fie cucerita si pacificatd, mai putin teritoriul britanic. Faptul
ca traduce practic toate denumirile galice in limba latind face din opera sa si un valoros tratat
de traductologie. Am selectat in acest studiu toate denumirile de triburi galice si galo-
germanice, din care primele trei corespund cu marile parti ale Galiei, le-am numit noi nume
de uniuni de triburi, care la randul lor se divid in mai multe ramuri. Britanii ar fi trebuit sa fie
tot n categoria numelor de uniuni de triburi, dar cum Caesar nu 1i considera ca o a patra parte
a galilor, respectdm consideratiile sale.

Din cele 111 nume de triburi celtice/galice si galo-germanice, celtice 98, (din care
britanice sunt 10) si 13 galo-germanice. Din punct de vedere gramatical denumirile celor 111
triburi sunt de genul masculin, substantive din cadrul categoriei pluralia tantum, dintre care 6
sunt de declinarea I, 73 de declinarea a II si 32 de declinarea a IlI-a.

Opera lui Caesar este si un veritabil tratat de informatii militare, foarte necesare
cuceritorilor romani, Caesar interesandu-se de structura etnicd, de credintele galilor, de
vecinii lor, de relatiile inter-triburi, de structura sociald, de comandantii-conducatori ai
galilor, de geografia si hidrologia lor, fiind foarte interesanta si din perspectiva onomasticii si
a traducerii. Caesar in De bello Gallico nu numai ca descrie un razboi, ci descrie o veritabila
lume a celtilor pe care i-a studiat foarte bine, numindu-le fiecare trib, realizind o adevéarata
harta etnograficd a Galiei, stiind inclusiv raporturile de subordonare intre triburi, studiind
vecinii si aliatii acestora, demonstrand astfel cd a fost un veritabil geniu militar, deoarece a
folosit puterea informatiilor nu numai a armelor in epicul razboi pe care l-a dus cu galii.
Consecinta victoriei lui Caesar in confruntarile cu galii este asadar una fireasca.

"' Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 726.
"Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 727.
BDictionaire historique, géographique et archéologique, p. 729.
™ Gh. Gutu, op. cit., p. 1401.
P Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 730.
7% Gh. Gutu, op. cit., p. 1406.
7 Gh. Gutu, op. cit., p. 1428.
"®Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 733.
" Dictionaire historique, géographique et archéologique, p. 733.
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